
"Что?! Этот краб не может пересечь воду?!"

Усопп вскрикнул. — У нас осталось всего четыре часа!

«Движущиеся крабы — существа из песка, — сказала Виви.

«Они не переносят воду».— Но это краб ! Усопп дернул себя за волосы.

«Понадобится целый день, чтобы переплыть эту огромную реку».

Виви снова показала карту.

"И посмотри. Как только мы пересечем реку, нам еще предстоит пройти километры пустыни.

Если краб не сможет перебраться на другую сторону, тогда нам придется бежать. Мы никак не
сможем успеть вовремя. О нет! Смотри!"

! Вы можете видеть

«Сандору» впереди!»

"Сделай что-нибудь, Ножницы!" — сказала Нами.

«О да! Ножницы любят танцоров!» - сказал Чоппер.

"Нравится?"

Нами покачала бедрами.

Ножницы перевели свои большие глаза на Нами.— Он смотрит сюда, — сказал Чоппер.

Санджи и Айлаш падают, а в ее глазах пульсирует сердце.— Вы идиоты, — сказал Кейд.

«Ты такой жалкий».— Как это должно помочь, Чоппер? - спросила Нами.

Ножницы выстрелил по воде.

"Подождите минутку. Дерьмо! Это потрясающая вещь!" - сказал Санджи.

"Я не верю в это!" - сказал Усопп.

«Это чудо! Он бежит по воде!»

"Это невозможно!" - сказал Кейд.

Краб затонул.— Ты просто обязан был это сказать.

Нами посмотрела на него.

"Это так!"

Кейд посмотрел в ответ.

«Просто плыви».



"Подойди сюда."

Зоро схватил Чоппера и посадил его себе на плечи.

«По крайней мере, у меня больше времени в воде», — сказал Кейд.

"Как далеко до другой стороны?" - спросил Усопп.— Около пятидесяти километров, — сказала
Виви.

"Мы не можем плавать, что!" - сказал Усопп.

«Кейд! Ты должен помочь нам!»

"Как?" - спросил Кейд.

«Переплыви нас».

"Это займет слишком много времени!"

Гигантская рыба-кошка поднялась из воды.

«Редкая рыба-кошка Сандоры! Названа потому, что она очень редкая!» - сказала Виви.

«Кого это волнует?!» - сказал Зоро.

«Он также любит есть людей!» - сказала Виви.

Кейд бросился вперед.

Выбросив кулак, она врезалась в рыбу, нокаутировав ее до того, как выскочили дюгони.

«Это вы, ребята».

«Они сказали, что пришли помочь», — сказал Чоппер.

«Держись за них».

"Здорово."

Усопп схватил один.

Дюгони переплыли их через реку.

"Спасибо!"

Виви помахала рукой с берега.

«У нас все хорошо. Думаешь, мы успеем туда вовремя?» - спросил Зоро.

«Я не знаю. Даже с Ресницей здесь будет тяжело», — сказала Виви.

«Но он может удержать только трех человек, и отсюда Baroque Works будет пытаться заманить
нас в ловушку!» - сказал Усопп.

«Разве мы не можем путешествовать всей группой?!»



"Подождите! Там!"

Нами указала вдаль.

Пыль поднялась в воздух.

«Что это?! Больше врагов?!» - сказал Усопп.

«Нет, это Кару! И отряд суперпятнистых бычьих уток! Вы пришли за нами?!» - сказала Виви.

Утки останавливаются перед ними.

"Это здорово! Мы доберемся туда в мгновение ока!"

Виви положила руку на Кару.

"Пойдем."— Подожди секунду, — сказал Кейд.

"Что это?" - спросил Санджи.

«Извините, ребята, но в такой жаре я никак не могу сражаться с такими агентами, как Baroque
Works.

Я буду бесполезен», — сказал Кейд.— Не говори так, — сказал Чоппер.

«Ты не бесполезен».

«Вот и я. Я не могу вынести жару пустыни», — сказал Кейд.

«Извини. Но тебе придется пережить это без моей помощи».

"Все будет хорошо".

Виви улыбнулась.

"У меня есть идея."

Она развернула карту.

«Посмотри сюда. С каждой стороны в город ведут ступени. Я полагаю, что Baroque Works
разместит здесь агентов, чтобы я не попал в город. Кейд, я хочу, чтобы ты пошел со мной,
чтобы остановить повстанцев. ."

Кейд приподнял бровь.

«Хотя это может быть правдой, что у вас не будет достаточно сил, чтобы сражаться с
высокопоставленными членами Baroque Works, вы сможете справиться с нормальными
людьми. Верно?»

"Ага."

Кейд кивнул.

«Я должен быть в состоянии. Во всяком случае, на какое-то время».



«Во дворце будет вода, которой ты сможешь воспользоваться».

Виви свернула карту.

"Как насчет этого?"

Кейд на мгновение задумался, прежде чем согласиться.

"Хорошо, пойдем."

"Почему я согласился на это?"

Кейд столкнулся с приближающейся к ним толпой.

«Это глупо. Очень глупо».

«Не волнуйся. Это сработает», — сказала Виви.

Взорвалась пушка.

Песок поднялся, загораживая им вид на повстанческую армию.

"Дерьмо!"

Кейд выругался.

"Что случилось?"

«Нет! Почему королевская армия стреляла?!»

посмотрела на город. — Теперь никто не увидит!

"Они здесь!"

Копыта грохотали вокруг них.

Дерьмо.

Я ничего не вижу в этом песке.

Кейду не хватало воды.

Если я не подниму нас выше всего этого, мы будем раздавлены.

Вытащив из города воду, она обмотала их вокруг себя и выстрелила в воздух.

"Это было близко."

"Да. Но что теперь?"

Виви закрыла глаза.

«А что насчет дворца? Можешь ли ты остановить королевскую армию?» - спросил Кейд.

«Я должен быть в состоянии».



"Тогда вперед."

Кейд опустил их на землю, а затем сел на Кару с Виви.

Они бросились в сторону города.

"Погоди!"

Усопп на лошади ехал впереди них.

«Вот ты где. Я беспокоился».

"А? Почему ты здесь?" — спросил Кейд. — Разве ты не должен быть с Чоппером?— Я пришел
проверить тебя. Усопп улыбнулся.

Кейд нахмурила брови. Что-то в этом не так. Усопп бы не вернулся.

«Спасибо. Но мы в порядке», — сказала Виви.— Подожди, — сказал Кейд.

«Докажи, что используешь своего настоящего Усоппа».

"Что? Конечно я."

Усопп поднял руку с тканью.

"Видеть?"

«Иди, Кару! Это не он!» - сказала Виви.

Кару взвизгнула и бросилась вперед.

"Эй! Вернись сюда!"

"Этот голос! Это Мистер Два!" - сказала Виви.

"Продолжать!" - сказал Кейд.

Кару побежала к скале.

Заблокировав лестницу, он направился к скале.

"Ты с ума сошел?!" - спросил Кейд.

Утка не остановилась.

Он побежал вверх по склону скалы.

"Это невозможно!"

"Ты можешь это сделать! Кару!"

Виви обрадовалась.

Кейд посмотрел вниз и увидел, что мистер Два следует за ним.



"Торопиться!"

Кау перелетела через край утеса и побежала.

Вокруг них раздались выстрелы.

Кару пошатнулась и рухнула на землю.

"Нет! Кару!" - сказала Виви.

Кейд схватил Виви и спрыгнул с падающей утки.

Виви подбежала к подруге.

"Вот ты где!" — сказал мистер Два.

Кейд зарычал и посмотрел на него.

Дерьмо.

Надеюсь, я справлюсь с этим парнем.

Прежде чем она успела пошевелиться, Санджи развернулся, отбрасывая мужчину.

Две утки были с ним.

"Иди! Я получил это!" - сказал Санджи.— Спасибо, Санджи, — сказал Кейд.— Вы двое
позаботитесь о Кару.

Утки отсалютовали Виви, прежде чем убрать свою подругу с дороги.

Кейд фыркнула, напрягшись, глядя вниз на Крокодайла.

Несмотря на то, что они добрались до замка и в этом городе была вода, жара все еще тяготила
ее.

Тем не менее она заряжалась.

Взбалтывая воду, она попыталась утопить в ней военачальника.

Это был единственный способ нанести удар.

Но он исчез.

Боль пронзила ее голову.— Глупая девчонка, — сказал Крокодайл.

Кейд врезался в сплошную силу.

Ее тело рассыпалось.

Ее зрение потемнело.— Кейд?

Кейд открыла глаза Луффи.

"Ты в порядке."



"Конечно я."

Луффи улыбнулся.

Он надел шляпу ей на голову.

«Держи это для меня. Я сейчас позабочусь о Крокодайле».

"Будь осторожен."

Луффи кивнул.

Кейд вздохнул, расслабившись у стены.

Жар охватил ее, прежде чем тьма снова поглотила ее.

"Вау! Я очень хорошо спал!"

Луффи вскинул руки в воздух.

"Подождите! Моя шляпа! Где моя шляпа?! Я очень проголодался! Где мой завтрак и
шляпа?!"— Твоя шляпа здесь.

Кейд надел его себе на голову.

«Этот парень очень шумный, когда встает. К тому же сейчас не время завтрака, а время
ужина», — сказал Санджи.— Приятно видеть тебя в приподнятом настроении, — сказала Виви.

«Приподнятое настроение? Я всегда такой», — сказал Луффи.

«Ты идиот, у тебя была высокая температура, и твое состояние было довольно серьезным», —
сказала Нами.

"Правда? Спасибо вам всем!" - сказал Луффи.— А, Луффи, ты проснулся. Зоро вошел.

"Зоро! Давно не виделись."

Луффи помахал.

"Давно не виделись?" - спросил Зоро.

"Ах! Эй!" - крикнул Чоппер. — Только не говори мне, что ты тренировался!

«Что случилось? Это моя проблема».

Зоро налил ему воды.

«Нет есть нет! Я корабельный врач! Повязку не снимать!»

«Тяжело так двигаться».— Это чтобы ты не двигался!"

Три дня?! Я спал три дня?!"

Луффи задохнулся.



"Я пропустил пятнадцать приемов пищи!"— Как ты можешь так быстро считать подобные
вещи? - спросила Нами.

«И он насчитал пять приемов пищи в день».

Усопп скрестил руки на груди.

Виви засмеялась. — Я уже попросил приготовить ужин, не волнуйся.

«Капитан только что проснулся. Ужин будет готов еще через полчаса. Пожалуйста,
подождите».

Женщина, похожая на Игарам, вошла в комнату со слугой, толкающим тележку с едой. —
Будет лучше, если мы все вместе поедим.

"Эй! Ты! Ты еще жив!" - сказал Луффи.

- Ты... значит, ты одеваешься как женщина, - сказал Зоро.

Кейд наклонила голову.

Ее команда временами могла быть глупой.

Ясно, что этот человек был женщиной, а не мужчиной.

«Вы все неправильно поняли, она Терракота. Жена Игарама. Она также главная служанка», —
сказала Виви.

«Должен быть предел тому, насколько похожими должны быть пары», — сказал Зоро.

«Я слышал, что один из вас много ест перед ужином, пожалуйста, сначала насладитесь этими
фруктами, хорошо?» — сказала Терракота.— Слишком поздно, — сказал Кейд, указывая на
пустую тележку с едой.

"Что?! Все пропало!"

У экипажа отвисли рты.

"Тетя, я хочу еды еще на три дня!" - сказал Луффи.

"Вы могли бы положить пожалуйста там."

Кейд ударил его по голове.

"Не беспокойтесь. Я работаю уже тридцать лет. Я не разочарую ваш аппетит, просто ешьте
досыта!"

Терракота напряг мускул, прежде чем покинуть комнату.

Через некоторое время появилась служанка и повела их следовать за ней в столовую.

Тихий зал разразился смехом.

Кейд тихо сел рядом с Луффи.



Ей не хотелось вечеринок.

Ей не хотелось есть.

Некоторое время она сидела и ковыряла в своей тарелке, прежде чем выскользнуть из
комнаты.

Выйдя из дворца, она вскочила на стену и посмотрела на темный горизонт, не обращая
внимания на время.

Знакомый хруст резины нарушил тишину.

Рука Луффи приземлилась на стену рядом с ней, прежде чем его место заняло его тело.

"Что ты здесь делаешь?"— Ничего.

Просто подумал.

Кейд крепче сжала ее колени.

"Правда? О чем?"

"Ничего такого."

"Это так?"

"Что?"

Кейд взглянул на него.

«Ты ведешь себя не по себе. Санджи сказал, что ты тоже мало ел».

«Удивлен, что он заметил. Вы все так веселились».

«Кейд, поговори со мной. Ты не такой».

«Извини. Просто… я был таким бесполезным».

Момент тишины.

"Это все?"— Что ты имеешь в виду под «это все»?!»

Кейд повернулся к нему со свирепым взглядом.

«Ты мог умереть , Луффи! Ты почти умер!»

«Нет. Я был в порядке. Я же говорил тебе, что не собираюсь умирать».

Луффи усмехнулся.

«Я проиграл ему только один раз, потому что я не был готов к нему. Тогда я был. Я вернулся и
победил его».

Кейд вздохнул и отвернулся.



«Это все еще не помогает, что я был совершенно бесполезен здесь».

"Мне все равно"

.Кейд снова посмотрел на него.

«Ну и что, если бы ты не мог сражаться здесь? Я не могу сражаться в океане. Когда я упаду, ты
будешь там, чтобы помочь мне. У всех нас есть слабости, верно?»

Кейд кивнул.

«Тогда этот был твоим».

Луффи прижался лбом к ее лбу.

«Когда я слаб, ты всегда силен. На этот раз ты был слаб, а я силен. Никогда больше не
обесценивай себя так. Хорошо? Ты моя сестра. Ты сильная».

Кейд вздохнул и наклонился к нему.

«Спасибо, Луффи».
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